Se eliminaran los siguientes textos: A7, A8, A14, A16, A27 de Apolodoro; B2 y B3 de Diodoro; C1

de Isécrates; D4 de Luciano; G1 de Plutarco.
Textos afadidos:

Esopo

1. La paloma sedienta, Ilgpistepa dnydoa.

[Meprotepa diyel cuveyopévn, og E0edoato &v Tvi vkt Kpathipa VOATOg YeypapuUEVOY, DIEAABEY
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aAnOwov etvar o1dmep MOAAMDL TOL poilwt eveybeloa €labev eovtnv TAOL Mivokt €umecodon Kol

gviva&aoa. ZuvéPn ovv adTht, TdV TTEP®V TEPIKAacOEVTOV, &l TV YV KatomesoDoov VIO TIVOG TOV

TOPATVYOVTOV KATOANPOTvaL.

Ovtog &viol TAV avOpdRTV, 810 6Podpag EmBLUing ATEPICKENTMOG TOTG TPAYUOCLY EMLYEPODVTES,

govtog €ic OAeOpov Parlovot.

2 El burro que fingia estar cojo y el lobo,

"Ovoc motoog 6KOAOTO YOAOG eloThKEL. AvKoV 08 1V kol @ofndeic sinev: Q Abke, amodvijokm &k
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TOVOL* KOAOV &€ pot €Tt 60D delmvov yevéahat 1} Yoy kol kopdkwv. Xdpwv O piav aitd og, EEeAety



100 03O pov TPMTOV TOV 6KOAOTA, OGS U peta TOvov BviEmpat. ‘O & Aokog dkpolg 080061 TOV

okoroma dakmv EEeThev. ‘O 8¢ Abelg ToD TOvov, TOV AKov &1L ydokovTa AaKTicag eevyet, piva kol
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péETOTOV Kol 006vTag cuykAdcos. O 6g Avkog o Otpot, dikaia mhoym, 0Tt HAyelpog tvat pobwv

TPOTOV, VOV Imiatpog yevouny.
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O11 TIveG OUTAOTG KIVOUVOLG TTEPITEGOVTES KOl TOIG £XOPOTg MPEAETV TEPOUEVOLS dOMMS avTapoPny

KOKNV TOPEGYOV.

3 La mujer y la gallina, I'ovi] kai "Opvic.

Tov Tig ynpa Spviv glye kol Ekdotnv Nuépav @OV avtit tiktovoav. Nopicaca 8¢, ag, £l TAgiovg Tht

SpviOr kp1Bac mapafdrot, dig téEetan ThHe Nuépac, Todto memoinkev. ‘H & Spvig, muehng yevouévn, ovd’

dno& thc nuépac Texelv RdvVaTO.

‘O udbog dnhot, &1t ot d1a. Theove&iay TV TAEOVOV EMOVHODVTEG Kol TA TOPOVTO ATOBAALOVGT.

4. El cuervo y la zorra, Kopag kai ALdang.



Kopag kpéac apraocog éni Tivog 86vdpov £kddioev: Ghodmng 8¢ Osacapévn adtov kol Boviopévn tod

Kpéwg meptyevécOon, otaoa mvel adTOv M eDPEYEON Te Kol KOV, AEyovoa Ko, K¢ TPETEL a0 TML

HaMoTO TAV OpVEDVY PacIAEVELY, Kai ToDTO TAVT®E GV Yévoto, el @mvny iyev. ‘O 8¢ tapaocthioat

9 ~ 4 4 \ \ b4 \ \ 4 14 bl 14 bl 7 \ -~
avTijt fovAopEevog, OTL KOt VIV £xeL, BoAmV TO Kpéag LeyaAws EKeKpdyel eketvn 6€ Tpocdpapodoa

Kol 0 kpéog aprdoaca &N « kdpat, Exelg Ta TavTa: vodv pHovov Kticat.»

[Tpdg dvdpa avomtov 6 Adyog ebKopog.

5. La comadreja y Afrodita. T'aAfj kol A@poditn.

Tulf épacOeioa veavickov gdmpemodg NHENTO THt Appoditnt, OTmg adTNV HETOUOPPOCTL EIG YOVOTKAL.
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Kai 1 0g0¢ €éhencaca avtig 0 TAOOC PETETOIOGEV AVTNV €15 KOPNV EVEWT" Kol OVTMS O VEAVIGKOG
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Beacdpevog avtyv Kol £pacbeic otkade wg eavtov amyaye. Kadnuévov 6¢ avtdv v tdt Bordapmt, 1

Agpoditn yvdvor povropévn, el petaforodoa T0 odpo 1 YOAR Kol tov Tpémov kathihate, pdv €ig T0

péoov kabfikev: 1 8¢ Emhabouévn 1@V Tapoviov, EEavactdoo aro Thg koitng Tov udv £dimke,



kotagoyely 0édovoa. Kai 1) 0£0¢ dyavakticaca Kot avThc, Ay adtv €ig TV apyaioy ¢Hcty

ATOKATEGTNGEV.
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OVt Kot T@V avOpodnwv ot pUceL Tovnpot kata [44] mtavto, Kav TV UG AAAIEWGT, TOV YOOV

TPOTOV 0V UETAALAGGOVOTL.

Lucas

El buen samaritano (10:30-37),

30 dmorafov 6 ‘Incodg einev, AvOponde Tig Katéfavey dmd Tepovsoiu eic Tepyyd kol Anotaig
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TEPEMECEY, Ol KOl EKOVOAVTEG OVTOV Kol TANyoS embévteg anfiAbov apévteg nubavii. 31 kata
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cvykvplay 0€ 1epevg TIc Katéfatvey €v T 000 €KLV, Kol 10®V aVTOV avtitapfAbeyv: 32 opolwg d¢

Kol Agvitng [yevopevog] kota tov tomov N0V kai idov dvtmapiildey. 33 Tapapitng 8¢ tic 68£dmv

o b) 9 \ \ 2 \ bl ’ \ \ 4 \ / 9 ~ 3 /
NABev Kat’ avToV Kol 10®V eomAayyvicdn, 34 Kol TposeAbwV KOTEMGEV TA TPAVULOTA QVTOD EMYEWV
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Elaov kol otvov, emPifdoag O€ aVTOV €ml TO 10OV KTHVOG TYAYEV OUTOV €1 TAVOOYEIOV Kol
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enepelOn avtod. 35 kal €mt TV avplov EkPai®v £0wKEV dVO ONVAPLOL TG TAVOOYXEL KOL EIMEV,
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Empenntt avtod, kot 0 Tt av Tpocsdoamavions Yo v 1@ enavepyesbol pe anodwocw cot. 36 Tig
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TOVT®V TOV TPLOV TANGIOV JOKET GOl YeYovEVAL TOD EUMEGOVTOG €1G TOLG Anotdg; 37 o o€ elmev, O
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TOMGOG TO EAEOG LET’ 0VTOD. gimev € avTd O Inoodg, [Topedov Kal oL Tolgl OHOIWC.

La invitacion al banquete de bodas y el rechazo de los invitados (14:16-24),

16 0 8¢ einev avt®d, AvBpomde Tig Emoiel detnvov péya, kol gkdiecev morllovg, 17 kol dméoteiley
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TOV 00DV 0VToD TH) WP TOD JEIMVOL EIMETY TOTG KEKANLEVOLS,  EpyecBe, 0Tt non £toud €otwv. 18

Kol fipEavto amod ac mdvteg maparteichot. 6 TpATOG eimey oI, Aypov Nydpaca kal Exm avayknv
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€MV 10TV aVTOV EpMTM o€, £xe He moapnTnuEvoy. 19 kat €tepog einev, Zevyn Podv Nyopaca

névte kol mopedopat dokipdoot o0td: Epwtd ot, &xe ue mopnnuévov. 20 kal €tepog einev, Nuvaika
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gynua Kot oo Todto ov dvvapor EABstv. 21 Kol mopayevopevog 0 00DAOG AmNYYEAEV T@ KLPL®
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avTod TadTo. TOTE OpYIohElg O 01KOdEoTOTNG €mEV T® O0VAW avTOD, EEeAbe Tayémg €1g TG
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TAaTelog Kol POUG THG TOAEMG, KO TOVG TTTOYOLS KOl AVOTELPOVG KO TVPAOVG KOl YMAOVG EIGAYOYE
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woe. 22 kal glmev 0 60dAog, Kopie, yéyovev 0 enétatoc, Kat €Tt TOMOg £0TLV. 23 Kol EIMEV O KVPLOG

poOg TOv dodAov, "EEeADe €lg Tag 0d0VC Kal Qporyprodg Kal avdykacov eiceADelY, va yeucOij pov O
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01K0G" 24 AEY® Yap LUV OTL OVOELG TV AVOPAV EKEVOV TOV KEKANUEV®Y YEOGETOL LoV TOD dElmVoU.

La parabola del juez y la viuda (18:2-5).

2 Myov, Kputig tig v &v tivi moAer tov Ogdv ) poPodpevog kol dvBpomov iy évipemdusvog. 3
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PO O NV €v T TOAEL EKELVY KO NPYETO TPOG OWTOV AEyovsa, Exdiknoov pe amo tod oviidikov
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Hov. 4 kot ovk Nbeiev €mt ypovov, peta O€ TadTa EImEV €V 00T, El kot Tov Be0v 0v pofodpat ovde
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avOpwmov EvVTpEmopat, 5 31d Y€ TO MAPEXEV HOL KOOV TNV XNPOV TOUTNV EKSIKNC® aUTNV, VoL un

gig éhog Epyopévn LoTALN pe.



	Περιστερὰ δίψει συνεχομένη, ὡς ἐθεάσατο ἔν τινι πίνακι κρατῆρα ὕδατος γεγραμμένον, ὑπέλαβεν ἀληθινὸν εἶναι· διόπερ πολλῶι τῶι ῥοίζωι ἐνεχθεῖσα ἔλαθεν ἑαυτὴν τῶι πίνακι ἐμπεσοῦσα καὶ ἐντινάξασα. Συνέβη οὖν αὐτῆι, τῶν πτερῶν περικλασθέντων, ἐπὶ τὴν γῆν καταπεσοῦσαν ὑπό τινος τῶν παρατυχόντων καταληφθῆναι.
	Οὕτως ἔνιοι τῶν ἀνθρώπων, διὰ σφοδρὰς ἐπιθυμίας ἀπερισκέπτως τοῖς πράγμασιν ἐπιχειροῦντες, ἑαυτοὺς εἰς ὄλεθρον βάλλουσι.

